UCHWALA NR XXI11/206/2025
RADY GMINY RZEKUN

z dnia 5 listopada 2025 r.

w sprawie wyrazZenia zgody na zawarcie umowy partnerstwa krajowego pomig¢dzy Gming Rzekun
a Miastem Ostrol¢ka w celu realizacji projektu pn. ,,Ostrol¢ka - mlodzi w centrum”.

Na podstawie art. 10 ust. 1, art. 18 ust. 2 pkt 12 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzagdzie gminnym
(Dz. U. z 2025r., poz. 1153 ze zm.) Rada Gminy Rzekun uchwala, co nastgpuje:

§1. 1. Wyraza sie zgode na zawarcie umowy partnerstwa krajowego pomigdzy Gming Rzekun
a Miastem Ostroleka w ramach Projektu pt. ,,Ostroleka - mtodzi w centrum” finansowanego ze Srodkow
Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla wybranych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
w celu zmniejszenia réznic spoteczno-gospodarczych w obrgbie Unii Europejskiej oraz z budzetu panstwa
w ramach Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast.

2. Projekt umowy, oktérej mowa wust. |stanowi zalacznik do  niniejszej  uchwaly.
Upowaznia si¢ Wo6jta Gminy Rzekun do podejmowania dziatan zmierzajacych do realizacji projektu, o ktorym
mowa w § 1, w tym do zawarcia umowy partnerstwa.

§ 2. Wykonanie uchwaly powierza si¢ Wojtowi Gminy Rzekun.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.
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Zatgcznik do uchwaty nr XXII1/206/2025
Rady Gminy Rzekun
z dnia 5 listopada 2025 r.

Umowa partnerstwa krajowego w ramach Projektu ,Ostroleka - miodzi w centrum”
finansowanego ze s$rodkéw Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dia
wybranych paristw cztonkowskich Unii Europejskiej w celu zmniejszenia réznic spoteczno-
gospodarczych w obrebie Unii Europejskiej oraz z budzetu pafnstwa w ramach Polsko-
Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast

zawartawdniu ..................... 2025 r., pomiedzy

Miastem Ostroteka reprezentowanym przez Pana Pawia Niewiadomskiego Prezydenta Miasta
Ostroteki zwanym dalej takze ,,Beneficjentem — Liderem Projektu”

a

Gming Rzekun reprezentowanym przez Pana Bartosza Podolaka Wéjta Gminy Rzekun zwanym
dalej ,,Partnerem”

zwanymi dalej facznie ,,Stronami” lub z osobna ,,Strong”, zwana dalej ,,Umowg”.

W zwigzku z realizacjg przez Miasto Ostroteka Projektu n pt. ,,Ostroteka - mtodzi w centrum”
zwanego dalej ,Projektem”, w ramach Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast
finansowanego ze $rodkéw Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dia wybranych
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej w celu zmniejszenia réznic spoteczno-gospodarczych
w obrebie Unii Europejskiej oraz z budzetu panstwa, zgodnie ze ztozong Kompletng Propozycjg
Projektu oraz zgodnie z umowg o dofinansowanie, ktéra zostanie zawarta pomigdzy
Beneficjentem a Ministrem Funduszy i Polityki Regionalnej, petnigcym funkcje Krajowej Instytucji
Koordynujacej-Operatora Programu, zwanym dalej ,KIK-OP”, Strony zawigzujg, w celu
realizacji Projektu, partnerstwo krajowe na warunkach okreslonych w Umowie.

§1
Przedmiot oraz okres obowigzywania Umowy
1. Przedmiotem Umowy jest uregulowanie wzajemnych praw i obowigzkéw Stron
w zwigzku z realizacjg Projektu, w szczegolnosci w zakresie podziatu zadan, terminéw
i warunkow ptatnosci, sprawozdawczosci, monitoringu i audytu, trwatosci Projektu, pomocy
publicznej oraz w zakresie zarzgdzania Projektem, w tym zarzgdzania finansowego.

2. Umowa pozostaje w mocy do dnia uptywu 10 lat od daty zakoriczenia Polsko-Szwajcarskiego
Programu Rozwoju Miast. Lider Projektu poinformuje niezwiocznie w formie pisemnej
Partnera o dacie zakonczenia Programu.
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§2

Ramy prawne
1. Strony zobowigzujg sie wykonywaé swoje zadania zgodnie z nastgpujgcymi dokumentami:

1) Umowg Ramowg w sprawie wdrazania Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej
dla wybranych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej w celu zmniejszenia réznic
spoteczno-gospodarczych w obrebie Unii Europejskiej pomigdzy Konfederacjg
Szwajcarskg a Rzeczgpospolitg Polska, zawartg 5 grudnia 2022 r., zwang dalej ,Umowg
Ramow3g”;

2) Umowg Instrumentu Wsparcia dotyczaca Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju
Miast zawartg 13 pazdziernika 2023 r., zwang dalej ,Umowg w sprawie Programu”;

3) Regulacjami w sprawie wdrazania Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla
wybranych panstw czionkowskich Unii Europejskiej w celu zmniejszenia roznic
spoteczno-gospodarczych w obrebie Unii Europejskiej, zwanymi dalej ,Regulacjami”;

4) Wytycznymi Ministra Funduszy i Polityki Regionalnej w zakresie udzielania zamowien
w ramach Szwajcarsko-Polskiego Programu Wspétpracy;

5) Podrecznikiem komunikacji i informacji dla Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy
Finansowej dla wybranych parstw cztonkowskich;

6) Regulaminem naboru projektéw w ramach Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju
Miast.

2. Dokumenty wskazane w ust.1 pkt 1-6 dostepne sg na stronie:www.programszwajcarski.gov.pl
Ogéine warunki realizacji Umowy oraz instytucje, o ktérych mowa w Umowie, powinny by¢
rozumiane zgodnie z postanowieniami dokumentéw wymienionych w ust. 1.

3. Partner o$wiadcza, ze znana jest mu tre$¢ dokumentéw wymienionych w ust. 1, wydanych do
dnia zawarcia Umowy oraz ze przyjmuje do wiadomosci wynikajgce z nich warunki realizacji
Projektu.

4. Partner zobowigzuje sie do peinego przestrzegania ram prawnych Drugiej Edycji
Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla wybranych paristw cztonkowskich Unii Europejskiej w
celu zmniejszenia réznic spoteczno-gospodarczych w obregbie Unii Europejskiej, w tym
wszelkich zobowigzan, ktére obowigzujg po zakoriczeniu realizacji Projektu.

5. Beneficjent zobowigzuje sie do przekazania Partnerowi informacji o wszelkich zmianach
dokumentéw, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1-6, a takze o nowych Wytycznych przyjgtych przez
strone szwajcarska lub KIK-OP, majgcych znaczenie dla wdrazania Projektu, na adres e-mail:
ppietrzak@rzekun.net a Partner zobowigzuje sie do stosowania zmienionych dokumentéw i
nowych Wytycznych.

6. Obowigzek stosowania zmienionych dokumentéw oraz nowych Wytycznych, o ktérych mowa
w ust. 5, nie wymaga zawarcia aneksu do Umowy.

§3
Opis Projektu

1. Szczegdtowe informacje dotyczgce Projektu znajdujg sie¢ w Kompletnej Propozyciji Projektu,
stanowigcej zatgcznik nr 2 do Umowy.

2. Strony zobowigzujg sie do realizacji Projektu zgodnie z zatgcznikiem nr 2 do Umowy.
3. Strony zobowigzujg sie wspotdziata¢ dla osiggnigcia celéw Projektu.
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4
Podziat zadan pimiedzy Stronami
1. Podziat zadan przewidzianych do realizacji w Projekcie migdzy Stronami wraz
z harmonogramem ich realizacji reguluje zatgcznik nr 3 do Umowy.
2. W zalgczniku, o ktérym mowa w ust. 1 wskazano zadania, w ramach ktorych udzielana bedzie
pomoc publiczna lub pomoc de minimis.
§5
Obowiazki Beneficjenta
1. Beneficjent jako podmiot wiodgcy w partnerstwie odpowiedzialny jest za catosciowg
koordynacje, zarzadzanie oraz wdrozenie Projektu.

2. Beneficjent zobowigzuje sie do:

1) zapewnienia zgodno$ci Umowy z umowg o dofinansowanie migdzy Beneficjentem a KIK-
OP, o ktérej mowa w preambule;

2) zapewnienia poprawnej i terminowej realizacji dziatari w ramach Projektu;

3) przedtozenia KIK-OP sprawozdan okresowych, rocznych i sprawozdania koncowego
z realizacji Projektu zgodnie z postanowieniami umowy o dofinansowanie;

4) koordynacji zarzadzania $rodkami finansowymi z Polsko-Szwajcarskiego Programu
Rozwoju Miast przekazanymi na rzecz Projektu na podstawie umowy o dofinansowanie;

5) informowania Partnera o wszystkich kwestiach dotyczgcych wdrazania Projektu
a majgcych znaczenie dla realizacji zadan przez Partnera oraz niezwtocznego udzielania
odpowiedzi na pytania Partnera zwigzane z Umowg i Projektem w celu umozliwienia
Partnerowi pelnego wywigzania sie z obowigzkéw okreslonych Umowa;

6) zapewnienia Partnerowi dostepu do wszelkich dostgpnych dokumentow, danych
i informacji w jego posiadaniu, ktére moga by¢ niezbedne lub uzyteczne dla Partnera
w celu wypetnienia jego obowigzkow;

7) konsultowania sie z Partnerem przed zlozeniem wniosku o zmiang umowy
o dofinansowanie, ktéry moze mie¢ wplyw na prawa i obowigzki Partnera;

8) przekazywania Partnerowi naleznych mu $rodkéw finansowych z uwzglednieniem
obowigzujgcych przepiséw prawa krajowego i dokonywania przelewow wszelkich
wymagalnych ptatnoéci na rachunek bankowy wskazany przez Partnera w uzgodnionych
terminach;

9) przygotowania i ziozenia w uzgodnionym terminie do KIK-OP wszystkich wymaganych
dokumentéw w zwigzku ze sprawozdaniami zgodnie z umowg
o dofinansowanie, w celu dotrzymania terminéw ptatnosci w odniesieniu do Partnera,
zgodnie z Umowag.

§6
Obowigzki Partnera Projektu

1. Partner jest odpowiedzialny za realizacje zadan zgodnie ze zlozong i zaakceptowang
wstepng propozycjg projektu stanowigcg zatacznik nr 3 do Umowy.

2. Partner Projektu zobowigzuje sie do:
1) poprawnej i terminowej realizacji zadan okreslonych w ust. 1;

2) whniesienia odpowiedniego udziatu lub wkiadu w realizacje Projektu, wynikajgcego
z wstepnej propozycji projektu oraz kompletnej propozycji projektu;
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3) wywigzywania sie ze wszystkich obowigzkéw sprawozdawczych wobec Beneficjenta
w terminach i na zasadach okreslonych w Umowie;

4) prowadzenia ewidenciji zdarzen ksiegowych zgodnie z przepisami prawa oraz w sposob
umozliwiajgcy jednoznaczng identyfikacje kosztéw ponoszonych na realizacje Projektu;

5) zwrotu wszelkich kwot otrzymanych w nadmiernej wysokosci lub kwot uznanych za
nienaleznie wyptacone w zakresie realizowanej przez Partnera czesci Projektu;

6) w =zakresie monitoringu i audytu zapewnienia niezwlocznie szybkiego, petnego
i nieograniczonego dostepu do wszelkich informacji, dokumentéw, osdb, miejsc i
obiektéw publicznych lub prywatnych, zwigzanych z realizacjq Projektu oraz majgcych
znaczenie dla audytu lub monitoringu, z zastrzezeniem ograniczen wynikajgcych z
obowigzujgcych przepiséw prawa krajowego;

7) respektowania przy realizacji zadan okreslonych w ust. 1 zasad horyzontalnych, tj.:

a) zasady wigczania oséb wykluczonych (wigczania spotecznego),

b) zasady tagodzenia negatywnego wptywu na Srodowisko,

c) zréwnowazonego rozwoju,

d) pomocniczos’;ci (o ile charakter planowanych dziatar na to pozwala),

e) poszanowania godnosci ludzkiej i réwnosci,

f)  wspdipracy i porozumienia,

g) dobrego rzadzenia (w tym partycypacji spotecznej),

h) wtasciwego wykorzystania zasoboéw (ukierunkowanego na cele
i potrzeby, efektywnego, zgodnego z normami etycznymi i przepisami prawa),

i) uczciwej i otwartej konkurenciji,

j) zapobiegania konfliktom intereséw i unikania ich,

k) zero tolerancji wobec korupciji,

I) otwartej i przejrzystej komunikacji na wszystkich szczeblach jako sposéb
ograniczania ryzyka korupcji,

m) promowania  podstawowych  wartosci  demokratycznych,  praworzgdnosci
i pluralizmu politycznego oraz ochrony praw cztowieka i podstawowych wolnosci;

8) respektowania i przestrzegania wszelkich zalecen i terminéw okreslonych przez
upowaznione instytucje w zakresie realizacji Projektu, w tym w celu naprawy i usunigcia
ewentualnych uchybien lub nieprawidtowosci;

9) wiasciwej promocji Projektu w zakresie swoich zadan oraz zgodnie z zasadami
wynikajgcymi z ram prawnych, okreslonych zgodnie z § 2, a takze na wniosek KIK-OP do
udzielania wsparcia i brania udzialu w wydarzeniach promocyjno-informacyjnych
organizowanych w ramach Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast;

10) zapewnienia mozliwosci wykorzystywania przez Beneficjenta i KIK-OP logotypu Partnera
na potrzeby informacyjne i promocyjne zwigzane z realizowanym Projektem;

11) zapewnienia mozliwosci uczestnictwa przedstawicieli Beneficienta i KIK-OP
w wydarzeniach bedgcych czescig Projektu (np. konferencjach);

12) zapewnienia Beneficjentowi mozliwosci wykorzystania rezultatow Projektu na zasadach
okreslonych w § 15;
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13) wydatkowania $rodkéw w ramach realizacji zadan w Projekcie w spos6b zapewniajacy
ich optymalne wykorzystanie, zgodne z najlepszymi praktykami gospodarczymi,
umozliwiajgcy petng i uczciwg konkurencje migdzy potencjalnymi wykonawcami;

14) udostepniania lub przekazywania na wniosek Beneficjenta, KIK -OP, Instytucji Audytu,
Instytucji Certyfikujgcej, innej upowaznionej instytucji krajowej oraz strony szwajcarskiej,
a takze jednostek upowaznionych do dziatania w ich imieniu, wszelkich dokumentow
(takze tych zgromadzonych w elektronicznych systemach zarzadzania dokumentami),
informaciji, materiatéw i miejsc dotyczacych realizacji Projektu;

15) przechowywania wszelkiej dokumentacji zwigzanej z realizacja Projektu w sposéb
zapewniajacy dostepno$é, poufno$é i bezpieczenstwo oraz do informowania o miejscu jej
przechowywania w okresie 10 lat po zakoriczeniu Polsko-Szwajcarskiego Programu
Rozwoju Miast. Beneficjent niezwlocznie poinformuje Partnera o zakonczeniu Polsko-
Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast;

16) przestrzegania wymogéw obowigzujgcych po zakonczeniu realizacji Projektu,
w szczegblnosci w zakresie zapewnienia trwatosci sprzetu, instalacji oraz obiektow
budowlanych, zgodnie z zasadami okreslonymi w Regulaminie naboru, o ktérym mowa
w § 2 ust. 1 pkt 6,

17) niezwlocznego informowania Beneficjenta o wszystkich istotnych okolicznosciach, ktdre
moga mie¢ wplyw na prawidiowg i terminowa realizacje dziatari w ramach Projektu.

§7

Budzet Projektu, przeptywy finansowe i sprawozdawczos¢

1.Catkowity budzet Projektu wynosi 75355 000 zi, przy czym dziatania realizowane przez
Beneficjenta-Lidera Projektu stanowig kwote 73 855 000 zt, natomiast dziatania realizowane
przez Partnera stanowig kwote 1 500 000 zt.

2.Beneficjent-Lider Projektu zobowigzuje sig przekaza¢ Partnerowi pomoc finansowg
w formie dotacji celowej, o ktérej mowa w art. 220 ust 1 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r.
o finansach publicznych (Dz.U.z2024r.poz.1530, ze zm.), zwanej dalej "ustawg’, w kwocie
1 500 000 zt (stownie: jeden milion piecset tysiecy ztotych) wytgcznie na wydatki majatkowe,
dotyczgce dziatania pn. ,Budowa $wietlicy wiejskief w miejscowosci Teodorowo
z pomieszczeniem ukrycia doraznego — etap II", zwanego dalej ,dziataniem” w zakresie robot
wykoniczeniowych, wykonania pokrycia dachu oraz zagospodarowania terenu.

3. W sprawie udzielenia pomocy finansowej, o ktdrej mowa w ust. 2 zostanie podjeta odrebna
uchwata przez organ stanowigcy Beneficjenta-Lidera Projektu.

4. Dziatanie zostanie zrealizowane w terminie okreslonym w harmonogramie rzeczowo-
finansowym, wynikajgcym z Kompletnej Propozycji Projektu (KPP).

5. Przez realizacje dziatania rozumie sie wykonanie w catosci prac wskazanych w ust. 2, ich
odebranie i optacenie.

6. Beneficjent-Lider Projektu dokona przekazania Partnerowi $rodkéw finansowych z dotacii
celowej jednorazowo w petnej kwocie w formie zaliczki, niezwlocznie po otrzymaniu pierwszej
transzy $rodkéw pomocowych w ramach Polsko-Szwajcarskiego Programu Rozwoju Miast.
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7. Srodki, o ktérych mowa w ust. 6 zostang przekazane na odrebny rachunek bankowy Partnera,
do ktérego zatozenia Partner sig zobowigzuje. Za dzieri przekazania dotacji uznaje sig realizacji
przelewu z rachunku bankowego Beneficjenta-Lidera Projektu.

8. Informacje o nr rachunku, o ktérym mowa w ust. 7 Partner przekaze Beneficjentowi -Liderowi
Projektu w formie potwierdzonego zawiadomienia banku.

9. Partner ztozy Beneficjentowi rozliczenie wykorzystania dotacji celowej, o ktérej mowa
w ust. 2 w formie okreslonej wzorem, stanowigcym zatgcznik Nr 4 do niniejszej umowy,
bezzwlocznie po wykonaniu realizacji dziatania zgodnie z harmonogramem rzeczowo-
finansowym, wynikajacym z KPP.

10.Dotacje  celowg, o  ktérej mowa w ust. 2  wykorzystang  niezgodnie
z przeznaczeniem lub pobrang w nadmiernej wysoko$ci Partner jest zobowigzany zwrécic¢
Beneficjentowi - Liderowi Projektu, w trybie przewidzianym w art. 252 ustawy.

11.Partner oswiadcza, iz otrzymane przez niego $rodki z dotacji celowej, o ktérych mowa
w niniejszym paragrafie nie stanowig pomocy publiczne;j.

§8
Kwalifikowalnos¢ wydatkow
1. Za koszty kwalifikowalne w ramach Umowy mogg by¢ uznane wydatki poniesione na rzecz
Projektu od dnia 1 stycznia 2026 r. do dnia 31 marca 2029 r. w zakresie ujetym
w zatwierdzonym budzecie Projektu, z zastrzezeniem ust. 2 i 3.

2. W przypadku dziatan, dla ktorych dofinansowanie stanowi pomoc publiczng, za koszty
kwalifikowane mogg byé uznane wydatki poniesione na rzecz Projektu od dnia ztozenia do
KIK-OP Kompletnej Propozycji Projektu, z zastrzezeniem ust. 3.

3. Wydatki uznaje sie za poniesione, gdy przedmiot zostat dostarczony (w przypadku towarow)
lub  wykonany (w przypadku ustug i robét budowlanych), zafakturowany
i optacony. Wyjgtkowo, gdy przedmiot zostat dostarczony lub wykonany w ostatnim miesigcu
kwalifikowalno$ci wydatkéw, wydatki uznaje sie¢ za poniesione réwniez w terminach
kwalifikowalnosci, jezeli faktura zostata wystawiona w miesigcu nastgpujgcym bezposrednio
po zakonczeniu okresu kwalifikowalnosci i zaptacona w terminie 30 dni kalendarzowych od
daty wystawienia.

4. Do wdrazania Projektu majg zastosowanie szczegétowe zasady kwalifikowalnosci wydatkéw
okreslone w rozdziale 6 Regulacji, Umowie w sprawie Programu, oraz Regulaminie naboru,
jak rowniez przepisach z zakresu pomocy publicznej lub pomocy de minimis — w odniesieniu
do dziatan, dla ktérych dofinansowanie stanowi takg pomoc.

5. Wszelkie wydatki w ramach Projektu muszg by¢ zgodne z zasadg réwnosci szans
i niedyskryminacji, w tym dostepnosci dla oséb z niepetnosprawnosciami oraz zasadg
réwnosci kobiet i mezczyzn.

§9
Zamowienia publiczne

Zamowienia publiczne w ramach Projektu realizowane sg w sposéb zgodny z obowigzujgcymi

przepisami prawa krajowego oraz zgodnie z zasadami i dokumentami regulujgcymi wdrazanie

Drugiej Edycji Szwajcarskiej Pomocy Finansowej dla wybranych panstw czionkowskich Unii

Europejskiej w celu zmniejszenia réznic spoteczno-gospodarczych w obrebie Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci zgodnie z zasadami okreslonymi w art. 7.1 Regulacji, derogacjami odnosnie art.
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7.2 Regulacji okreslonymi w zatgczniku do Umowy Ramowej oraz Wytycznymi, o ktérych mowa
w § 2 ust. 1 pkt 4.

§ 11
Ochrona danych osobowych

Beneficjent i Partner przetwarzajg dane osobowe pozyskane z zwigzku z realizacjg Projektu jako
odrebni administratorzy w rozumieniu art. 4 pkt 7 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogélne rozporzadzenie o ochronie danych, Dz. Urz. UE L Nr 119,
str. 1). Kazdy administrator samodzielnie odpowiada za ochrone danych osobowych oraz za
informowanie spoteczenstwa o tym, w jaki sposob przetwarza dane osobowe w ramach
sprawowanych przez siebie funkcji.

§12
Nieprawidtowosci
Nieprawidtowosci we wdrazaniu Projektu okresla sig zgodnie z Artykutem 11.1 Regulacji.

2. W przypadku nieprawidiowoséci konsekwencje ponosi Strona odpowiedzialna za ich
powstanie.

§13
Zwrot sSrodkow
1. W przypadku, gdy KIK-OP lub strona szwajcarska zazgda zwrotu czesci lub catosci
otrzymanego dofinansowania zgodnie z umowg o dofinansowanie, w czesci dotyczacej
dziatan realizowanych przez Partnera, Beneficjent zobowigzany jest niezwiocznie powiadomi¢
w formie pisemnej Partnera o zaistniatej sytuacji i wezwa¢ Partnera do zwrotu Srodkéw
w wysokosci okreslonej przed podmioty uprawnione.

2. Partner zobowigzany jest zwrécic na  rachunek  bankowy  Beneficjenta
(o T o1 FS SOOI kwote okreslong w wezwaniu Beneficjenta, o ktérym
mowa w ust. 1, w terminie umozliwiajgcym zwrot $rodkéw do KIK-OP, okreslonym w pismie
zawierajgcym zgdanie zwrotu srodkéw.

3. Partner zobowigzuje sie do rozliczenia catosci otrzymanych za posrednictwem Beneficjenta
srodkéw finansowych. W przypadku nierozliczenia catosci otrzymanego dofinansowania,
podlega ono zwrotowi na rachunek bankowy Beneficjenta wskazany w ust. 2 w terminie 21 dni
od dnia zakonczenia realizacji danego zadania w ramach Umowy.

4. W przypadku, gdy niewypetnienie przez Partnera lub Beneficjenta obowigzkéw zwigzanych
z realizacjg Projektu spowodowato konsekwencje finansowe, druga Strona moze dochodzi¢
odszkodowania w wysokos$ci powstatej szkody.

§14
Zmiany Projektu w trakcie realizacji

Wszelkie zmiany w Projekcie dotyczgce obu Stron, przedstawiane KIK-OP, muszg by¢ uprzednio
zatwierdzone w formie pisemnej przez Strony.
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§ 15
Zmiany w Partnerstwie

1. Strony zobowigzujg sie nie przenosi¢ praw i obowigzkéw, o ktérych mowa w Umowie na inne
podmioty.

2. Strony Umowy zobowigzujg sie nie wystepowac z partnerstwa, chyba ze zaistniejg niezalezne
od nich okolicznosci, ktérych nie mozna bylo wczesniej przewidzie¢ oraz ktore uniemozliwiajg
dalsze wykonywanie postanowiert Umowy.

3. Umowa moze zostaé wypowiedziana przez Partnera w wyniku wystgpienia okolicznosci,
o ktérych mowa w ust. 2 lub § 13 ust. 4.

4. Umowa moze zostaé wypowiedziana przez Beneficjenta, po uzyskaniu pisemnej zgody KIK-
OP, w wyniku wystgpienia okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 2 lub w przypadku, gdy
Partner nie wypetnia swoich obowigzkéw wynikajagcych z Umowy, w szczegdlnosci
w wypadkach, o ktérych mowa w § 13 ust. 4.

§ 16
Wykorzystanie rezultatow Projekt

1. W ramach Umowy Partner udziela Beneficjentowi na cele niekomercyjne, nieodptatnie i na
czas nieokreslony:

1) licencji niewytgcznej,

2) zezwolenia na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego,

3) niewylgcznego prawa zezwalania na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego
do utworéw powstatych w wyniku realizacji zadan w Projekcie.

Licencje do utworéw juz istniejagcych, w szczegdlnosci licencie do oprogramowania
komputerowego, zakupione przez Partnera, nie stanowig utworéw powstatych w wyniku
realizacji Projektu.

2. Nabycie przez Beneficjenta praw, o ktérych mowa w ust. 1, nastepuje:
1) z chwilg powstania utworu,

2) bez ograniczen co do terytorium, czasu, liczby egzemplarzy i nosnikow, w zakresie
nastepujgcych pol eksploatacii:

a) utrwalanie — w szczegdlnosci drukiem, zapisem w pamigci komputera i na nosnikach

elektronicznych, oraz zwielokrotnianie tak powstatych egzemplarzy dowolng technika,

b) rozpowszechnianie oraz publikowanie w dowolny sposéb (w tym poprzez:
wy$wietlanie lub publiczne odtwarzanie lub wprowadzanie do pamigci komputera
i sieci multimedialnych, wtym Internetu) — w catosci lub w czesci, jak réwniez
w potgczeniu z innymi utworami,

c) udostepnianie, w szczegdinosci poprzez prezentacie na spotkaniach, w
szczegdblnosci z udziatem KIK-OP, Beneficjenta, innych instytucji zaangazowanych
we wdrazanie Projektu,

d) wprowadzanie do obrotu (zaréwno oryginatu, jak i egzemplarzy utworéw i nosnikéw,
na ktérych utwory zostaty utrwalone), uzyczanie utworéw (w catosci lub w czesci) lub
nos$nikéw, na ktérych utwory utrwalono,

e) wprowadzanie (w tym zlecanie wprowadzania osobom trzecim) dowolnych zmian
w utworach, w tym: przystosowywanie, dokonywanie zmian uktadu, sporzgdzanie
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wyciagdéw, streszczen, skrotoéw, dokonywanie aktualizacji, tgczenie z innymi utworami
oraz ttumaczenie — w odniesieniu do catosci lub czesci.

3. W przypadku zgtoszenia przez osoby trzecie roszczen opartych na zarzucie, ze korzystanie
z utworéw uzyskanych na podstawie Umowy przez Beneficjenta lub jego nastgpcow prawnych
narusza prawa witasnosci intelektualnej przystugujgce tym osobom, Beneficjent poinformuje
Partnera o takich roszczeniach, a Partner podejmie niezbedne dziatania majgce na celu
zazegnanie sporu i poniesie w zwigzku z tym wszystkie koszty. W szczegdlnosci, w przypadku
wytoczenia w zwigzku z tym przeciwko Beneficjentowi lub jego nastgpcy prawnemu
powddztwa z tytutu naruszenia praw wiasnosci intelektualnej, Partner przystapi do
postepowania
w charakterze strony pozwanej, a w razie braku takiej mozliwosci wystapi z interwencjg
uboczng po stronie pozwanej oraz pokryje wszelkie koszty i odszkodowania, w tym w tym
koszty obstugi prawnej zasadzone od Beneficjenta lub jego nastgpcow prawnych.

§17
Rozstrzyganie sporow

Wszelkie spory mogace wynikngé pomiedzy Stronami przy realizowaniu przedmiotu Umowy lub

z nig zwigzane, w przypadku braku mozliwosci ich polubownego zatatwienia, bedg rozpatrywane

przez sad powszechny wiasciwy dla siedziby Beneficjenta.

§18
Postanowienia koricowe

1. Umowa wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatnig ze Stron.
2. Umowa zostata zawarta w formie elektronicznej.

3. llekroé w Umowie jest mowa o formie pisemnej nalezy przez to rozumie¢ réwniez forme
elektroniczng, o ktérej mowa w art. 78" ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. — Kodeks cywilny (Dz.
U. z2023r. poz. 1610, z pézn.zm.).

4. Wszelkie zmiany Umowy wymagajg sporzadzenia aneksu w formie pisemnej pod rygorem
niewaznosci, z zastrzezeniem § 2 ust. 6.

5. Integralng czes¢ Umowy stanowig zatgczniki:

1) Zatacznik nr 1a - Dokumenty potwierdzajgce umocowanie do dziatania w imieniu
Beneficjenta;

2) Zatgcznik nr 1b - Dokumenty potwierdzajagce umocowanie do dziatania w imieniu
Partnera;

3) Zatacznik nr 2: Kompletna Propozycja Projektu;
4) Zatgcznik nr 3: Wstepna propozycja projektu;
5) Zatgcznik Nr 4: Rozliczenie wykorzystania dotacji celowe;.

BENEFICJENT PARTNER

Przewodnjic¢z agdy Gminy

mgr inZl Tomast zanowsk(
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Uzasadnienie

W dniu 1 pazdziernika 2024r. Miasto Ostrofeka podpisalo list intencyjny zGming Rzekun
w sprawie wspolnej realizacji projektu ,,Ostroleka — mtodzi w centrum” w ramach Szwajcarsko — Polskiego
Programu Wspdlpracy, ktéory ma byé w catosci sfinansowany z funduszy Polsko-Szwajcarskiego Programu
Rozwoju Miast. W ramach tego projektu, wlatach 2026-2029 ma zosta¢ zrealizowanych 6 dziatan
podstawowych, ktorych celem jest ochrona $rodowiska iklimatu, wzmocnienie systemow spotecznych,
zaangazowanie obywatelskie i przejrzysto$¢, promowanie wzrostu gospodarczego i dialogu spotecznego oraz
zmniejszanie bezrobocia (wsrod miodziezy).
W ramach ww. dziatar na terenie miasta Ostroteki majg by¢ zrealizowane takie przedsigwzigcia jak: budowa
centrum inicjatyw mlodziezowych, budowa nowoczesnego punktu selektywnego zbierania odpadéw
komunalnych, ale takze majag by¢ dokonane liczne  zakupy  inwestycyjne  sprzgtu
i wyposazenia m.in. nowoczesnych $mieciarek wpisujace si¢ w bardzo szerokie dziatanie, ktérego celem jest
wzmocnienie systemu gospodarki odpadami komunalnymi. Natomiast na terenie Gminy Rzekuf ma zosta¢
zrealizowane zadanie polegajace na budowie $wietlicy wiejskiej w miejscowosci Teodorowo z pomieszczeniem
ukrycia doraznego.

Z postanowien ww. listu intencyjnego wynika, iz projekt, o ktorym mowa powyzej begdzie realizowany
w partnerstwie, gdzie Miasto Ostroteka jest liderem a Gmina Rzekun partnerem. Jednoczesnie strony
zobowigzaly sie, w przypadku otrzymania dofinansowania projektu, do zawarcia umowy partnerstwa
krajowego, ktéra ma zostaé zawarta nie pdzniej niz w dniu zawarcia przez Miasto Ostrotgke umowy w sprawie
realizacji Projektu.

Podjecie niniejszej uchwaty w sytuacji gdy juz wiadomo, ze uzyskano dofinansowanie, jest niezbgdne w celu
wypelnienia postanowiefi ww. listu intencyjnego a co za tym idzie realizacji calego projektu. Projekt umowy
partnerstwa krajowego, stanowigcy zalgcznik do niniejszej uchwaly jest opracowany na podstawie wzoru
stanowigcego zatgcznik do regulaminu konkursu. Analogiczng uchwate podjgta rowniez Rada Miasta Ostrotgka
w dniu 30 pazdziernika 2025 r.
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